gy szam ara 15 kr.
Pest, majus 2-n. 70. szam. I1. évfolyam 1869.
X :
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Eléfizethetni a Deutsch-féle kényvnyomda és kiadéi-réaﬁéﬁ}t—ﬁrsau:igmil. Pest, Dvru-ttyamtcza 11. 84 a.
Eldfizetési dijj Egész évre 6 ft. — Félévre 3 ft. Negyedévre 1 ft 50 kr.
SzerkesztGi szillas: 2 sas-utcza 24. sz.
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HIRESEK ARCZKEPCSARNOKA.
—saie—
Gf. Részvényi Ede.

A zsidék nemesekkéd, a gréfok zsiddkkd lesznek.

Ez is egyike a baloldali groéfzsidéknak, kik
ismeretes demokratik s a sziletds gyilolt eldjogiat
csak arra haszndljak fel, hogy olyan dolgokat fiz-
zenek, melyekre nem sziilettek.

Nem akarjuk hatdrozottan dllitani, hogy gréf
Cseese Béla, ha egzy kurta koresmaros fia gya-
ndnt taldl sziletni, ma valamely vendégfogad6
SOtterem*-ében csindlnd a honneureket : hanem
hogy grof Részvényi Ede, ha Edei Kdrolynak szile-
tik, sohse viszi folebb a bolti szolgdlat hétkoznapi
niveaujin, sem pedig aldabb a képviselohiz kar-
zati sphaeriin: azt mdr hatarozottan anerem &lli-
tani, felhivdin ezennel minden Tamdst, hogy bizo-
nyitsa be az ellenkez(t.

Sz6 a mi sz6: a mi gréfunk sziletett, ergo
politizal. ergo ir. Hogy részvényszatoes is, azt nem
akarom felhordani, mert nem szeretem senki sze-
mére vetni a hasznos wunkdt, habdr esak magénak
haszndl is vele. S a mellett hazafias egy részvé-
nyez6 6 méltdsiga.

Hazafisig a részvényiségnek! — ez az &
mercurialis jelszava. Ha a hatvan-miskolezi vasut-
vonal kiépitését misnak adjik dt, -a Kinek van
hozzi szakértelme s van pénze, hogy maga épitse:
akkor grof Részvényi Edének nem hagy nyuztot az
0 bazafisiga és tépi keblét — valamely ellenzéki
lap hasibjanin — azon kinos kérdés : vajon mi lesz
a hazdbol, ha az ilyen vasuti concessiét mem 6
nyeri, vagy is inkdbb, ha azon nem & nyer, ki is-
meretes hazafisiga wellett, mintin vem ért hozzd
i:y sém maga épitteti vala a vasutat, hanem a
haza érdekében s:akértéuek és tokepénzesnek ad-
vin 4t a concessiot, magyar kézben tariotta volna
meg a haszon tejfolét. De a kormdnynak nines ér-
zéke a hazafisig irdnt, & esak Bées felé tud con-
ceddlni, hanem a baloldal szimira nines ndla —
concessio,

Ilyen a mi gréfunk mist iré, ha a nem-
zetgazdiszat terén all sikra. Valdsigos lyrikus
e tudomdnyban, a mennyiben ily alkalmakkal min-
dig esak a waga tugyeiben leli a megéneklendd
objectumot.

Anndl objectivebb 6 mint politikai iré; oly
objectiv, hogy legfintosabb enuntiatiojit egy dedk-
pirti lapban boesatd vilivgd, (Az igaz. hopy ez

a lap épen olyan defikpdrtinak, a milyen gréf Rész-
vény1 Ede pol tikusnak és nemzeteazddsznak.)

Ezen enuntiatiojaban a nemes gréf — ter-
mészetesen a legszerényebb homaly dtlitszo fityo-
liba burkelva — kimondja készségét az irdnt,
hogy szabad 6rdit ezy bdrmi elemekbil szerve-
zend0 uj pirt vezetésére forditsa. Kész aldirni
birmennyi részvényt, akarom mondani program-
mot. Az egyik kedveért megszinteti a delegitiot,
a misik kedveért 10 évre akarja megvilasztatni,
a harmadikat revisionalis torvénynyel kivinja meg-
nyerni sat. saf.

Hirlapir6i komoly kotelességiinknek véltink
eleget tenni, midon e nagy fontossigu eseményre,
melyet ugy latszik, az érdekletteken kival senki
sem akart észrevenni, a Kkozonséy és a phrtok
figyelmét irdnyozzuk. Oly factor ez, melylyel szi-
molni kell ; mert megtorténhetnék. hogy Dedk és
Ghiczy mellett gr. Részvényi Edeis nyujtana be fel-
irati javaslatot s akkor a hdz e folotti badmula-
taban képes volna ezt elfogadni.

Hannibal ante portas.

B. J.

A miniszterelnoknél.

April huszondtodikén
Tirtént az a csuda,

Hogy a magyar orszaggyiilés
Szinhelye lett Buda,

Roppant szimmal gyiiltek oda
Jobbak mint a balok

Czifra hintén, fiakkeren
Omnibuszon s gvalog.

Mind bokoltak Andrissynal,
Ki dket fogadta,

S tiirelmesen ugy tinczoltak
A mint 6 fuvatta,

5 a mit nekik ¢ feltalalt
Szdrazon vagy lében

Mindent, mindent elfogadtak
Debatt nélkil, — szépen.

Végul — igaz — felheviiltek
5 fegyverhez is nynltak,
Szirtak, vigtak, ¢és a golydk

Jégesoként hulltak:

Csak az a jo, hogy a hova
Gyilkaik hatoltak :

Siltek s fittek, — a golyok meg
Puff! — dugaszok voltak,
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Loplesgetések,

Ha megrintja a zsineget
— Azt mondotta Halbig —
Meglitjuk a fényes szobrot
Majd — tetitol talpig.

Jaj nem enged, — frinya lepel!
Huzza vonja Hallig.
ga de azért derék szobrisz

— tetotol talpig.

Szegény szobor! szimos évig
Lim-lom kozitt volt az drva
Azutin meg hat honapig

Ocsmiiny faketreczbe zirva.

8 most egyszerre nagy hihéval
Akartilk ot mutogatni —
Csoda-e hogy bis arczit most,
Nem akarta megmutatni ? —

A Joézsefszobor.
Miikritika.

Az uj Jozsef-szobor arczczal a nemzeti kdvéhdz-
nak, hdtral a Jozseftéri paukdnak, jobb kézzel a ,,vi-
ragbokorhoz' czimzett sorhdznak, balkézzel egy jozsef-
téri pénzvaltohdznak fordul. Mindjart e dispositioban
kitinik a mivész éles combindlé tehetsége. Erel, ital,
pénz és orvossig: e négy sarkon fordul meg a vilig,
e négy elembdl 4ll és él meg a mindenség. E négy
hatalom felé van tehdt a szobor négy oldala iranyozva.
S csakugyan lehetett volna-e épen Jozsef ndadort, né-
plink atyjit, jobban elhelyezni. mint igy?

Ily szempontb6él nézve, a szobor valésigos re-
mekml., Mar maga az 6ltény is, mely bd reddiben a
testrészek tlikrozodését teljesen lehetetleniti, ez dltal
a tiszta szobraszav fbfeladatdt fejii meg, mely a test
megtestetlenitésének eszménynyé finomitdsdra tartozik
torekedni,

Es a test e lathatatlansigiban mégis mennyi
litszik és van kifejezve.

Az arczot tekintetbe sem vesszilk, miutdn ez a
legkevesebbet jelentd testrész. De mily dbrizat maga
ez a beburkolt test! A jobbik térd kidudoredasiban
mennyi allamférfiui belatds tikrozodik, s mennyi atyai
josdg a balkéz kisujjiban s kulondsen annak finomul
kikerekitett kérme tévében! A czélszerll irdnti érzé-
ket jobban nem fejezte mdég ki senki, mint a milvész
e szobornal a libfej és sark kozti wviszony csoddlatos
ardnyossiga dltal, s miota szobriszat Iétezik, soha tobb
fonséggel vegyes egyszerliség konydkesucsdban nem
fejeztetett ki, mint a kérdéses miiremeknél a jobbik
kényokben. Es aztin mennyi elbrevigydzatossig a
csizma vastag talpiban ; mennyi takarckossdg a haris-
nydban, melyre a csizmdn belill bizvast kovetkeztet-
hetni; mennyi megkiilonboztetési tehetség abban, hogy
nem a bal lib van a jobb elé tolva, hanem a jobbik
a bal elé! Valéban, a legfbbb dicséretet megérdemli
azon mesteri kéz, mely ily félreismerhetleniil és vi=
ligosan ki tudta fcjezni a jellem minden vonasdt a test-
nek erre alkalmas minden {zében !

Mindazonéltal a jeles szobor hibdktél kordn sem
ment cgészen, E hidnyok kdzt clsd helyen 4ll a ha-
sonlatossig. Nagy stylii szobornak sohasem szabad az
eredetihez hasonlitani, kilénben arczképpé siilyed ald.
A hasonlatossigot a fotografia 1s el tudja idézni,
sOt még jobban jaz egyik mlagnak pedig nem szabad
korébol kilépni s a misikéba dtcsapongani. Minél tibb
emberhez hasonlit és minél kevésbbé hasonlit ¢gy bi-
zonyos egyénhez a szobor, anndl hivebb képmds —
magasabb aesthetikus szempontbol itélve. E részben
Halbig 1s nagyot hibdzott. O rabszolgdjivd alacsonyi-
totta magdit az esetlegesnek, mert hisz az mindencsetre
csak esetleges dolog, hogy a nddornak ilyen és nem
mds arcza volt valaha. Csak gondoljuk meg kissé,
hogy ‘hiszen igy, ha a nddor véletlentil masforma ta-
lalt volna lenni, ezen,K szobor most tdkéletesen rosz
volna. A szépészeti munck pedig az éleud] fuggeni
nem szabad.

Tovabbi nagy hiba az, hogy a kezek és ldibak
kilitszanak az oltény alél. Ez valésigos pleonasmus
¢s pedig fajdalom olyan, mindt mainap a legtébb
muvész rendesen el szokott kévetni. Vagy tin nem
pleonasmus, ha directe és roppant terjedelmességgel
igyekeziink azt Lifgjeeni és megmutatni, minek léte-
zését ugyis mindenki tudja? Az magitél értetik, hogy
a boldogult nddornak kezei és libai voltak, minek hat
azokat még szdndékosan ki is tenni, a helyt hogy
a kopenybe burkolnik ? Ugyanez 4ll a fejrdl is, mely
tokéletesen szabadon dll a villakon., Hisz ugyis tud-
juk, hogy Joézsef nddornak feje volt, még pedig
jo feje!l

E pleonasticus tendentia alél még az Oltdzéket
sem lehet egészen kivenni, mert a legmagasabb szép-
tani szempontbol s a logika szerint ennek kifejezése
is folésleges, miutin ktldnben sem ismeretlen tény
az, hogy a bold. néddor ¢letében ruhdt is viselt, a
mi o6t a régi kor hoseitdl némileg megkilonbozteti.

Azonban e korlilmények csak a legmagasabb
szempontbol nevezhetdk hibdknak s igy jogosan mel-
lozhetjitk Oket, Kilondsen miutdn a technikai kivitel
1s igen tokéletes. A kbpeny simasdga példdul a leg-
finomabb posztééval vetélkedik; a haj oly vékony,
hogy minden reggel meg lehetne fésiilni; a napbar-
nitott arcz szine jgen jol el van talilva s a csizma
talpa tartéssigra nézve a legjobb valédi csizmdér is
folilmulja. !

Minddssze tehdt igazdn nem csalédunk, ha az
uj Jozsefszobrot igazi mestermiinek és Pest viros
egyik fodiszének proclamiljuk s azt a komoly kritika
nevében is e sorokkal Oszintén tdvozbdljik.

Varians,

+Komor mogorva férflu Frére-Orhdn
Biir esak miizsis uborka néne az orrin.®

A Nagybdesi unokadesese,
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Német szinhdz.
GO pesti polgar gyiilése,

A narmivezapik. Disztelt bolgdrdirsak !

A T1zExO1ODIK. Aba Herr von Kraxe.mayer, ma
sagh ja pogir, nit bogir,

A narmiNczapik. Eh scho wissen ! Tizdelt pog-
lirddrsak ! Wdhlen mer an Brisitenten ?

Mixp A HATVAN. E'en der Herr von Bretzelberger!

BrerzeLeerGer. Tisztelt tyilekezet! Aztab a ko-
mité, a ki titulirozott magdnak, hogy csindlta matyar
szinhdz, a Herr von Prode tebbet tudta réla. En pddor
vagyok aztat moudta, hogy aztat a komité, ha megesi-
nilta matyar szinhdz Pesten, akkor a némebt szinhiz
megpugta; mert Logy oberettet a matyar szinhdz is, a
ki vita Faddn, hanem a kit 1ittunk a német szinhdz-
nakhan, a Friulein Stix, meg a fesche Pepi meg a
tebbit, aztat akkor tebbet nem littam, a schene He-
lendt is akkor tebbet nem littam, legalibb is ne:n littam
belole annyit, mennyit mutatta a TFrl. Stix; meg a
Hirschkuh is nem lit'am tebbet, meg az Eselshaut sem
nem liftam tebbet, és semmit sem nem littam, mert a
matyar nem mutbatta a schene Helent, hanem ecsak a
rubdjdjit; akkor azubind nincsen tebbet jux, nincsen
tebbet skandal és nincsen tebbet semmit sem. Azért
tyittink essze, hogy dandeskoztunk, a kiriil Herr von
Prode tebbet tudta.

Brope. Tisztelt uraim! Vannak perczen —

A HUszONOTODIR. Pretzen, Herr von Prode, nit
Berzen. '

ELxOK (rendreutasitva). Iir meint Perzente, Sie, ver-
stengens ten nit teics?
perczenetek az emberi élethen, me-
Iyekben az emberi sziv érzelmei lelkesiilten 4radnak ki
medritkbé!, mondd : szdjukon. Ilyen perczenet —

LLNOK (a fejét csovilja) Nd, antsats Prozent, oder
Berezent, borczenet 2’ sag’'n! so en gscheider Kopf!

Bropg. Ilyen perczenet a jelen perczenet is .

ELNCK (magiban) Mit tein tummen bérczenet!

Brope . . . . melyben a hii teuton vér nem ta-
gadjo meg magit. Uraim! a magyar barbirok ki akar-
Jik a nyugati kulturdt képviselé német muzsit,
mely oly sokiig lobogtatta Gundy aegise a'att a kék
vilagitdsu fiklydjit, Pest 6si német vdrosdbél dizni. Bs
onok ezen galid barbarismus kegyetlen {érekvései ellen
sorakozva, megjelentek itt, hogy megvédjék kulturdjok
templomdt s az e templomban Gundi dltal annyi dus
eredménynyel élesztett és taplalt szent tizet. Uraim ! Mér
egyszer megprébiltuk tldozott mizsénk szdmdra men-
helyet Dbiztositani a tervezett Orpleumban; akkor nem
sikeriilt; most itt az alkalom, hogy ujra felvegyiik a
régi tervet. Nem szdélanék az iigyhoz, ha egy igen komoly
oldala nem lenne. Nézzenek szét uraim e védros utezdin.
Nem-e egy hizndl tobbnek birtokosa az a Wahmann Mér #
Nézzenek szét a piaczon: van-e valakinek ndldndl tabb
hitele ? — Nézzenek szét a keresebtebb korikben: va-
gyok-e p. 0. csak én oly keresett azokban, mint 69 —
Nézzenek szét akdrhol, mindeniitt meglelik, s onik min-
deniitb azt hiszik, hogy utjukban van, pedig tévednek,

mert az én utamban van. Mikor megvilasztottdk kép-
viselének a Lipstvdrosban, azt gondoltam, a Dundba
kell ugranom. Megfeszitettem mindent, lettem j6 hazafi,
jobboldali, félviligosodott és borura deriire szénokoltam,
hogy Falk legyen a képvisel6. Hit haszndlt ? — Az lett
a vége, hogy Falk lelépett. Futottam a baloldalhoz.
Proklaméltuk Hornt; eskiidiztem, hogy még jobb ha-
zafi, még folviligosodottabb vagyok kész lenni, esak
Wahrmannt buktassuk meg. Azeredményt tudjdk onik.
Es most ez nem elég! E Wahrmann most a magyar
szimigy élére dll, ez a virosbsl ki, az orszdgba szét
fogja terjeszteni népszeriisézdét! Ieh schwire uraim, ha
ezt nem tudem m gakaddlyozni, akkor nincs mds hitra,
hogy mint bevallott kontir bedlljak az uj német szin-
hdzhoz intrikusnak. Meine Herren! A nyugati kultura
megszomorodott muzsija lekonyitja fustolgd [fiklydjit,
és kék szemeib6l az ii'doztetés vére csorog! Teutonia
szeme Ondkre néz nraim! a ,Neue freie Presse* leve-
lezBje  ondkre filel! A germdn civilisiczi6 esdd te-
kintettel, szorongatott kebellel olvasgatja hiveit, s szd-
mol dudkre, tisztelt uraim !

(Hatirtalan lelkesedés és éjen. Elnok felviligositdst kér
a hirezentek irint § eloszlutja az tlést. A lelkes alapiték pedig
filkerekednek s a kovetkezd pesti fidele hymnus hangoztatdisd-
val szétoszolnak :)

«Nix als singen und tanzen und alleweil fidal,
Nix als tanzen und singen und alleweil fidal®

Madarisz Josep inditvanyai.

(Eddig ugyan zsebében hordja, hanem egygyel — a kom-
massationalissal kiruklkolvin — kovetkezik hit a tobbi is:)

2) Minden adéssdgi per, melyet a sanyard 12
év alatt eldontottek, vétessék fel ujra, hitelezd adja
vissza az adosnak a pénzt, adoés vonakodjék azt meg-
fizetni, kezdjenek pert ujb6l, miutin az akkori biré-
sigokat nem koronds kiraly nevezte ki. Mindenek-
elotr azon adéssigi perek, melyeket inditvdnyozé Ma-
dardsz Josep elvesztett — kerittessenek elé s restitudl-
tass¢k Madardsz Josep elObbi pénges 4llapotjaba.

3) Mindazon héazak, melyek a sanyari 12 évben
torvénytel:n hatésiagok aiatt felépiilni vakmerdskodtek,
ahelyett hogy hazafi biba meriilve viskokka stilyed-
tek volna — rontassanak le a fold szinéig és tulaj-
donosaik koteleztessenek azokat alkotmanyos malterral
és a honszerelem téglaival ujbol felépiten.

4) Mindazon nadragok és kabatok, lajbik és fel-
oltok, valamint egyéb ruhanemek, melyek koronézatlan
kiraly uralma alatt varrattak — amennyiben még jes
lenleg is folytatnak torvénytelen életiiket <~ kerestessenek
ki. Kikerestetvén pedig a jovd mifidén nadrig- és
kabatnemzedéknek elrettentd példajara, hasittassanak
darabokra ha foszlés kelméjok masként ez opericziot
foloslegessé nem teszi.

5) Végiill mindazon kolykok és gyerkdezok, cse-
csemoOk, kisdedek (mdr most: nagydadok), kik a sanyaru
12 év alatt torvénytelen bibak segédlete mellett e vi-
ligba bekukkantani merészeltek, restitudltassanak in
integrum és sziilettessenek meg ujra térvényes bédba
ellenjegyzése mellett.
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Rébusz. i A mi eselédeink.
‘ Oreg zsido, kit az emeletbtl leeresatenek.

Mi az?

— Te boldogtalan, hogy tudtad eladni a hajadat?
— Hajsze, sinydt veszek rajta!

A Jozsef-szobor leleplezési iinnepén.

O,

. — Emma, j6l fogbézkodjil belém. Lajoska vigydzz, mindjart itt
lesz a kirdlyné.

| |
| |

Ayl yeuuwory -1 °3 Jopisz) .
| Bexe 7y ,uory NONIEISOT” :sgfoySol | — Itt van mér! Eljen a kirdlyné! . . .




A hol az ellentételk kibékiilnelsk.
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Nemzeti polltlka. 3

Mi teszi nagygyd a hazdit?

A boulevard !

Ime nézzétek Pdrist! A szabadsig hése, Hauss-
mann, keresztiil-kasnl tor Pdrison.

Szabad teret, szabad utezdkat nyit, hogy elfér-
jen benne a szabadsdg.

Csak a hol tag
badsdg! . . .

Tondon sikdtorainak kodds homélydban elvész a
szabadsig, Ott esak rabseolgdk mozognak, kik arczuk
verejtékében futnak a pénz utdn.

Périshan a boulevard Montmartre, a boulevard
des Italiens és a boulevard des Capucines szellbs kdvé-
hiz sitrai alatt szorpélik a rumos kivé és az absynth
szinjitékdban jelképzett szabadsig idité malasztjdt.

Csak tig tereken lakik a szabadsdg.

Mily nagyok a Najgebiu és a Kdrolykaszirnya
udvarai !

Mennyi szabadsig fér el azokban!

A szabadsig hosei szentelték fol e ferekeb!. . .!

Ha megdllunk a Concordiatér kozepén, mdgdt-
tiink l4tjuk a Tuileridk palotijit, a szabadsig e temp-
lomit!

Jobbrél a figgetlen franczia kormdny minisateri
palotdit.

Balrél a Bourbonpalota jelentés termeiben szaba-
don elndklé Rouhert !

El6ttink a barritre de 1'étoile ivei magaslanak,
melyek Napoleont orokitik, a szabadsdg foldi Istenét!

Azon tomeg, mely a esillagkorlit feldl lehompolyg,
elhaladva Mabille elitt, hol a féktelen szabadsdg vird-
gai illatoznak: azon tdomeg nem Pdris, nem is a dé-
partement, llanﬂn muga Francziaorszdg, a szabad fran-
czia nemzet! . . . . !

[zt H'lussmaun nevelte szahaddd.

A franezia nép, hogy franczia calemhourggal él-
a Haussmannskoston hizott szabaddd.

Hazim fovirosiban is taliltam egy pontot, melyet
egykor a vilig fog meghdmulni, mint azon boulevardot,
melyen a szabadsig fog himpdlydgni a ldnczhidis]l a
ringlspielig.

Clark és Paprikajancsi a szabadsig boulevardja
altal ﬁsaaekapcsnlva!

utezik vannak, oft van sza-

jek:

Annymtcza, 6-uteza, aradi-uteza, drok-nteza !

S a Lipéttemplom !

Fzeknek ossze kell omlani!

Az az, a Lipéttemplomnak nem — ez mir meg-
tette a magiét.

De a Zrinyi-utezénak !

Az 6-utezinak!

Az aradi-utezdnak!

Az drok-utezinak! -

A Zrinyi ufeza, mint hés névése,
han a boulevardnak !

Uténa a tobbi!

Az G-uteza !

batran nekiro-

Az aradi-uteza !

Az drok-uteza !

Uczi nteza, vesd el magad!

Iis megterem a houlevard !

Es megterem a szabadsdg !

Itt fog forogni a vildg! Ide épitenek kdvéhdza-
kat Privorszky ¢és Kammer, szillodit Frohner és Mi-
halik, itt nyit masamddtermeket Kohlbacher, itt nyit
}\onvvkmeskedést Aigner, itt eplt palotikat Wahrmann
6s Berndt Gazsi, itt lesz az orszdg kozéppontja, itt lesz
a houlevard, itt lesz a szabadsdg!

Bz ldssdtok, ez a nemzefi politika!!

A dal nem lesz tobbé: , Kdrpdtoktsl Adridig!*

Hanem :

oA lanczhidtdl a ringlspielig !“

Jimbor Desiderius.

"Torott bors,
L
Akademia.
Elesség.
Annyi kereszt fénylett.... igazit nem ldttam egyetlent,
Mert csak arany volt 4m ott, de fa senki nyakan;
Rég kinzdfa, demostaranydk — kijeldlni kolompost. .
Halni ma nem divatos rajta, de fénye kapos.

Gyangyok.

Nemcsak a karzatnak csillogtak gydngyer ott fenn,
Egy igaz is ragyogott lent az — Arany szemiben,

LEmlék.
Hogy te nyomot hagytdl, Erdélyi, sokda maradandét,
Mondja fudds tdrsad, — hajh de kevés nyomozdd!
Biblica.

Tomjén; mirha, szurok —szent illat s draga pomédék
Rég fiistol veletek mar, s ken az emberiség!

A tudomdny.

A tudoménynak drdk fonségét hirdeti Ebtvos,
fonsége azért még sem uralkodik 4m.

11,
Journalistica.
LHon*,
A ,Hon“-nak ,hon“-aszent, ésszentje Terézia szintén,
Més neki font és lent — senki se, semmi se szent.
»Magyar Allam®.

A ,Magyar Allam*“s a ,,Magyar Ujsag* egyre ktddnek :
Egymés borire ront — piispdki bot s a dorong.

Trdnyi.
Azt hiszi: egymaga csak, kia foldmozgédsnak irdnytad,
S igv csupa fényiizés masnemi (Gondviselés.

Thinbal,

MAyug 2. 1869,
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APRO HIREK.
= A trénbeszéddel az ellenzéki lapok azért
ninesenek megelégedve, mert ugy érzik, hogy meg van-
nak vele elégedve.

D A Jozsefszobor
irja, hogy az nem oly hallatlan eset, miszerint egy le-
leplezés par percz alatt nem akar sikerilni. Ismer &

olyant, a kit két év alatt sem sikeriilt leleplezni, pe- |

dig lehetett volna.

-+ Estan batyank patriarchalis gondolkozds-
mé6djdt jellemzi kdvetkezd apercuje. ,Hallod-e Estin®
mondd neki Sanyi baritja, midén a Wurmhof mellett
elsétdltak, — ,ha ez a nagy hdz a mienk volnal!® —
JEh mit,* mondd a derék veterdn ,mit sopdnkod-
jam ez utin? Ha ajindékba kapném is, nem volna
ez nekem mds, mint borravalo!®

= Borji hazinkfia kilfoldi utjirél hazatérve,
miutdn tdvolléte alatt kissé megndtt, iréi nevét Tinddi-ra
szandékszik dtvdltoztatni.

X A balkézép elhatdrozvin, hogy csentil is
régi programmja alapjdn fog mikddni, Cserndtoni is
elhatdrozza, hogy 6 meg ezentdl régi jo hirnevére hi-
vatkozik.

A lom kiri,
(o1 homme qui rit.*)

Regényes oriilmény 50 kitetben kezdet nélkil s wvégteleniil 5 irta
Hugo Victor , de irhatta volna Hugo Kdroly is.
(Megjelenik méjus 15-6n déli 1'/, érakor franczia nyelven

Périsban, dinul Koppenhdgdban, svédil Stokholmban, islandi

nyelven Islandban, japinin Jokohamdban, induson Calcuttdban

¢s Bombayban — ez utébbi helyen 10 perezezel elibb, amért a

bombayi kiadé 1000 font sterlinggel tobbet fizetett — magyar és

jész-kin nyelven Rithndl, németill Buddin, zsidéul O-Budin, ta-
tarul Vambérinél s finniil Budenzben,)

I. Kotet.
A kaczagd ember.

Sotét az éj. Sotét mint egy halott benlakéjétol
szétrugott koporsé az utolss itélet elGtti éjfélben. Nyar-
galva sopri 4t a vibara fovenyes partot, melyet a tenger
s6s csfkokkal elborit.

A parton egy kutya fut végig.

Egy kutya!

A természet szdmizdttje. A nagy szdmizitt. Egy
kutya!

Mit hord hétal? ki tudnd ?

Farkdt.

Csévilja!

O csévild fark!

A szolgasdg czimere.

Egyszerre megdllt s turkdlni kezd. Szaglisa meg-
érzett egy nydgd gyermeket, ki 50 Olnyire a 6 ldbnyi
hé alatt nyivikol. A kutya tdrni kezd.

Tiir.

Thir.

Es tir.

leleplezésérol  Cserndtoni |

Meddig tir ?

Mért tir ?

Kit tir?

Hol tir?

A tiiré kutya!

A keserd tdard!

Végre kitirja, amit kitirniakart. Egy megfagyott
gyermek nydg ott holtan anyja hulldjin. Emléje szdjdba
fagyott, Tejet akart — meleg fejet s kapott jeget —
hideg jeget, jéghideg jeget, fagylalt crémet.

Rém créme !

A szél — mint egy kiszvényes aggastydn, kinek
minden tagjan fajdalom nyilalik 4t, nydgton nyig a parton.
A nyigb szélbe vegyiill a kutya nydszirgése. A nyldgé
szél és nyoszirgd kutya nydgésébe a holt gyermek nyi-
gése vegyiil.

A vegyiilt nydgés egybevegyiil,

S a hdborgé elem — a mélységes tenger zajlik.
Fgy osziriga a habok hitén elkaczagja magft, egy hal
goresds kaczagdshan ferpeszti szét kopoltyunit, egy béka
glinyosan rohig ! A természet nevet !

(Vége az 1. kitetnek.)

Il. Kotet.
A neveld ember.

BEgy akasztott kandur!

Littattok-e mir akasztott kandirt ?

A tenger partjdin — hol a végtelenség zuhog a
habzé iirben, hol esapkodva hullémzik a tajték —a ten-
ger partjdn, hol azidulé szenvedély gdttoré absolutis-
mussal buzg csillagkeresfleg a mérhetlen fenéken és
fellegakasztott mennyen — ott 16bdzta a zivatar az
akasztott kandur roncsolt tagjait.

A hold rémesen &tvillog a felhdkdpenyen.

Egy hab a partra csap.

Két hab csap a partra.

Hérom hab !

A kandurhulla rémsziirke pilldi kinos kaczajjal ra-
kédtak a kékes folti szemhéjra. Jobbik elsé l4banak md-
sodik kérme — mintha megbtrokiteni akarta volna a
kint — befeié fordiilva négyszogletes kirt képezett hd-
rom irdnyban, Otddik oldalborddjin véres seb tdtongott
¢és megfogyott hiisa véknyan esiiggdtt ald pirosan feketés-
barna-hamvas rétegekben. Tiileibél kifrecscseniben volt
az agyveld. Fgy vildg vonaglott el kénkdves mosolykin-
ban megiivegesedett szempillijén. CGhinyhahota tdmd-
riilt meg jobbik ajkszegletének gddrében.

Miau!

A kaczagé szél 16bdzta. ... belecsimpajkodott. ...
megkapta . ... mint vilegény a menyasszonyt! Az orosz-
lin anyjét, a kandirt.

Belekapott iistokébe . . . . fistdkébél a tagokba —
kezébe — mintha héhérjit nyakon akarta volna esapni.
Aztén forgatni kezdte, jobbra 4t . ... balra 4t....
balra . ... jobbra....






